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find * शौराधाइंस Mao, re kfar Reie- 
vig, Whom? maros ui समातिभापतात nan पॉरशभामिशागदीपस 
ect eat ति ware afte अखं हान UC re" परसा" 
wierd छै gar erat fidel खख आणाचोकाणानिारफैत' अली 
mana रोमच्छङ्धर , ara ra, vato. ; veras three 
शौशन्यत्षतदन', Aaea, A Eu 
mee aa हाष्टिनिशेपाङ्ञबवादासा न Autsa warant तू्योमीखा तसतकका- 
at: तेषु च REA ar, गौतासंग्षकार, arco, 
शौसदज्ञमलल्ादायागुगाग्यधततर जि'कौक्वतू, गोतातासायनिदयप्रतिता autre, 
amarae प्रमियदोपिकाकार Mara, नौतातात्वयोगीचिमो aa 
we, गौताप्रदौषक्षक्रौमध्यमदीश , rra Aun a, 
मौताभारार्थसंग्रहास्थ-नौताविवर anena claacetterd fran 
WUE । अध्टलाध्याधभाष्यारणों ramas, “al rara 
शौमञ्षृमूदननोलक्षपठो च तत्सश्रदावअ प्रतिनिचिलेन, गौलदामाशुअमाध्याचाय्याँ- aft 
ara aaa Ra PR मौताई- 
निश याथ, mat meet प्रोक्तसन्मदायातुवत्िना smaa araen चने 
amame: अत Ramada रसिकरक्षत्था ' पर्द पदे प्रकाशभाग: 
ata पदाचरतिर्जनेन च अतिपचसमथेभाव A ware.” इत्यादि, ग agafa- 
रिति nanma रसिका कन्या व्याय्थानकौजलमुदिशल । जातक हि wre जन्य 
wae Y (१११८) wae aat “न auge sufi, farnau उति सावत्‌ aren 
s जियो sum ug, faeet एकासरादिती ama fe un अदा 
विराजमाण., अतएव सदा waite ।” इति, लगा Teufen” (५। १५) 
un “सालि; een, यदा मता! अन्यतः tear eur औरापेंगा 
सदा पिराजत एशि समः wa wy कॅच, तमिव प्राकारे का, शिजि विदिशि शा, von: 
शा, पुर; ma इष्ट ca gai Ane. 1” 
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` काम मृदो पयते ( राद्२)। wa चेसादित unma कामस्तिछेत्‌ 
4 विषयानुध्यानाश्रोश्पच्येत काम: |. gart wae तस्मिन्‌ कास आसो- 
 दित्यंभ्युपगन्तव्येम्‌ । विषयसंस्तवादुद्दोप्तः स 'ज्ञानसाहणोत्‌ । नासोत्‌ 
स mafa किन्तक्षीन्द्येष naa aÑ च (३1४० )। frag 
nafa बुद्धो च प्रषठन्तिप्रधानरळोगुग्पसंस्पशादुत्पद्ाते कामः ( १।३७) ; 
श एव विफ्रथान्‌ प्रत्यगुरागसुत्पाढयते, जनेन वस्तुना वा प्रतिष्ठता fat- 
चश्च] इम्द्रियाघिष्ठितकामादुत्पत्नी रागद्वेती विषयामुध्यानेम faa- 
AJAA farsa: ( इ।श्४)। wfearfa यदा भगवत्परायपास्य 
(२६१) mama anadifa, भवन्ति सदा ताम्यनुरागदषशून्या नि, 
मनसाऊवशे fafa) amena amara” mia, 
facaariant मिख्खिकारः | ie 

यदुक्ञसुपरि तेन च कषा साधनरोतिरस्य शास्त्रस्य, प्रतिभाति सा 
faamata fafefaafafaana | हेह 
afam | तासु यस्यां कस्यासप्यमुरागा 3391 वाीर्पातण्ठमानो aaa 


न्ट्रियप्राणानां क्रिया अवश्य- 


बन्धनाय भवसि | कथ वा तस्मादनुरागादुद्देघादा विमुक्तिः स्यात्‌ 
aza प्रथम' विवेचनोयम्‌ | टेहेन्ट्रियप्राणेभ्य आत्मा स्वतन्त्रः, तेषां 
कमा araa इति दृठुप्रत्यये तेषां स्वभावसिद्च aaa निव्विकार 
ua farzfa ( ५१८८ )। तदेव aaa fagga wafa, 
यदा तेषु ay Hay रागद्देषी JWA । तयादंश्वत्वमनापत्यो (2128) 
विषयेन्द्रियकम्मस्वात्मा न बध्यतें। इश्यते च, कासजनितरागद्वेषा- 
भ्यासात्मज्ञान' यदा wees भवति, तदा मन:संयमे सत्यपि सुटटप्रयत्न 
म mama ( २६० )। कि कत्तव्यमस्थामवस्यायाम्‌ ? विषयप्रति- 
ष्ठितमनुराग' विषयादृिनिवत्तः भगवति त' प्रतिष्ठातु' यतेत (Rig?) | 
प्रयक्षस्थास्य fafaa झपरिचयेन (६1३०) ब्रद्वासंस्पणसुशखिन च (६:२८) | 
भगवत्यनुरारी प्रतिष्ठिते नावतिप्ठत सङ्ग; करम्मस्विन्द्रियापाम्‌ू, अतस्त- 
ज्जनितफलेष्वपि भवति मनः ARMAR] अस्थासवस्थायामध्यात्म- 
za मगवत्ररगामनुभ्ूय तरिमित्रिस्िल कमे समर्प्य (३ । २०; 
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wits) ama wh safgefa साथके विकार' Aenea) 
anf कम्प्र GAR ae करोतोत्यस्थ m? WHS AAT 
भिप्रेतांन, अतो aut कर्ता$इमिन्द्रियानचयो वेत्यर्थः । amia 
कु तस्सस्याभिप्राय।गुसरण' fawfa, न समास्स तदभिप्रायपालन' 
विना फलास्तराकाह। | इदसत्र वशुसुचित' यनिजबलेनन्द्रिवाधि- 
च्ठितरागदषी fafa मन: wat स्थापयनाव्मा waeisafacsa 
इतोमं पुरुषकारस्य पन्थानं न खलु गोता सब्चैथ।पेन्ितवत। ति खाले | 
यतः स्थितप्रन्नतावगान awa प्राधान्ध' प्रतोयत । स्थितप्रज्ञतायाम।- 
AT यल प्राकट्य AAT, AA anara प्रच्छमुमव लिछ ते, असः 
स्ितप्रज्ञतावणेनोपर्सारे प्रागिन्द्रियसंयमे faw प्रदशेयन्शो सा तत्‌ 
प्रच्छमूबल' WREN भगवत्परायचसत्वे साधक' न्ययोजयत्‌ (Rue 
६१)। «feadan ये पुनः daa पुरुषक।रमेवाचितवम्सस्तेषां 
सूयो भूयोऽक्कत।थता प्रामोयताचाय्यकत' पुरुषकारेण भगवत्परायगा- 
साया: agas प्रकोपाय इति | | 

भगवम्सं प्रत्यनुरागम्ततृष्वरूपविअूत्यादीन्धविदित्वा जातु गीदेति। 
Raa तज्ज्ञानेन नादेति सः । पुनः पुनस्तास्मंसिक्षसमाघामेम भजम- 
बन्द्नादिमि्च तस्मिनुनुरागः स्थिरताभुपेत्यतस्तेषां प्रयोजमम्‌ | 
गोताया द्वितोयषट्‌कस्यातएबावतारणा।  'शास्त्रसिदमपरा्तक्षान- 
सूलकमिति विज्ञानप्रधानम्‌ caw प्राक्‌ । ana नवमे “सविज्ञान' 
ज्ञान वक्षामि’ ram तदेव ध्वनितम्‌ | गोता--ब्रह्मविद्या am- 
विज्ञानम्‌ । ब्रह्मणः स्वरूपः लक्षणञ्च, MIT जगता च aye: 
सम्बन्धः, जोवजगतोब्र ह्ागक्तित्वमु, जीवजगतोः सरूपम्‌, भवति यत 
एतषां 'ज्ञानप्रासिस्तदेव ब्रह्मविज्ञानम्‌ । am जोवोजगल्‌, एतेषां 
SET प्रत्यक्षगोचरोकत्य wagufevaa एषा ARRIAGA 
संचिता। स्वरूपप्रत्यक्षगोयरतयोपदेशदानस्येट फल यत्‌ तेनो पदेश- 
नापरस्यापि स्वरूपप्रत्यक्तता सुलभा मवति । ब्रह्मतस्यं प्रवक्षमा हा- 
चार्य; प्रथभसत:--अदोव निः्तर्लगदुत्पन्िप्रवे्यानम्‌ (e); 


je गो सङग वहोता-भमस्ययभाच्यस्य i 
a nafaa aga nfm: ( 5४५) , MN fafaa जगच्ये त- 
“ALA ( ७:६५ ) | एतजज्रान' सर्व्वेषां साधारगाम्‌, अतो 
विशषज्ञानापदेशाथसाक्र गोसा--चज्षुराश्यविषय' aw निखिल an- 
aa स्थितम्‌, भस्ति fe anaga, न तु amaia बसते, 
तत्‌ aa अगत्संस्परावव्जित', aia तत्‌ जगत्‌ पालयति धार- 
afaa(euy )। शक्तिसाज चिस्मात्र' ब्रह्म जगदाख्रयो ANAT- 
daefaía कथचिद्प्वते, किन्तु नेतसत्प्रत्यत्तत्तानम्‌ । aga तत्‌ 
प्रत्यसक्षान भर्वात ada तत्‌ द देख चिब स्स बन सित्यादिरूपेण (७८ 
—er) werativafa! aaa जगदुत्यत्ति:, ania तस्य स्थितिः, 
ब्रह्माण तस्थ प्रवेश CAM तस्थ कारगास्वरूपम्‌, तदस्माक यदः 
ana afnam AAA साकात्सस्बन्धः, ज्ञानरूपेण शक्तिरुपेण 
व सेनास्माक' म्वरूपंक्यञ्चामिचितम , अधुना कोवास्माभिस्तस्थय विशष- 
सम्बन्ध: स त्तातच्य: । लद॒ख्याक पिता माता घाता fuataga (el 
१७ ) wal, प्रभुः, साली, GEA, आख्यः, गतिः, निवास (८।१८) | 
कथमस्माभिस्तदय नोयम्‌ ? अक्ञरपरम्रपुरुषरूपेग्प। fafaa जग- 
दादा नासोदासोदयसक्षरः, मिखिलजगदिलयेऽपि सोऽयमच्तरो न faat- 
यसे (sre)! चचारोडि चक्षुरादाविषय' सत्तामात्र ( १२।३ ) | 
सत्ताराजेण त प्रथमत: साधकः सब्ब्रातोतभावेन घारयेत्‌, AATA- 
न्तर तस्यां घारणार्‍यां हृढ़मिष्ठस्तं सब्चैगतसञ्चान्धर्भावकपर सप्रुरुषरूपण 
घारणाविषय' PANQ! अयमझर: परमपुरुषो गोतोक्तोपास्थदवता, 
wawa इति चिन्तमोयः (१.२०) | अनन्थचेतसास्मिननुर गे 
सम पिस$यमम्तथत्तुर्गाचरा भवात ( ११।५४ ) ; सच्चित्ततद्गतप्राणतत्‌- 
वकथानिरतभकादऱ्ये ज्ञानालॉक: सन्‌ स प्रकटोभबति ATATA- 
कारविनाशाय ( १००८-११ ) | 
न्तादन्मात्रण ¿aaa a पस्थामिरतो विशेषभावेन ब्रह्मविज्ञानं 
nas गोताया अम्सिमषट्कस्थावतारणा | प्रथमत: प्रक्रत्घुरुषयो- 
NS OS SA का (१३२०), को वा तदुभयोः 


अवतर विका । m: ; Wwe 


सम्बन्धः म प्रदर्शित; | तदनन्तर' प्रतिशदय' पर' RETIRA पर- 
sia सखिरम्तर निवसलि, स्वस्थामुसोटनमममृसोदनज ञापयतो- 
mam प्रतजनवटित' ERA साक्ष सम्बन्ध पूब्वांदितादधि स्फुट- 
सरसकरात्‌ | NAAN सम्बन्धो ज्ञोवस्य aA परब्रह्मणा JARA: स 
faari १४४) इत्युदित्वा पूर्यो दितपिसब्बन्धो um हकोकतस्तेन | 
प्रकत्या सम्बन्धवशात्‌ ad रजस्तस रति guada भवति Mac 
सम्बन्धः { १४।५), तेन च ज्ञान ARAS तस्मिन्‌ प्राधान्य 
लभते ( १४।११--१३)। यस्मिन्‌ ma यस्म गुणस्य प्राधान्य AZA- 
गुणा एव तस्थाचारव्धवहारादयो भवन्ति | सस्वरजस्तमोगुणतला यानि 
बखनकारणान्थु पतिन्त तान्धतिक्रान्तुमा का र व्यवहारा दिपश्वित्तमेन 
aun गुण निज्जित्याबुकूल' wr स ahaa ( १४१०) | «अका 
nm: ARA इति चाने प्राऊबने सति गुपानतिक्रम्य भगवद्ावप्राप्ति: 
सुलभा ( (४१८. ) i यदा भवति साधको शुणातोतस्तदा गुणस्वभा- 
aaa गुणकास्ान्धुपतिष्ठन्ते न तानि a दृष्टि waqmi वा ( १४। 
za) तानि म स्तवात्मकल्थाणापायत्वेन परिणामयति। यथा, 
AMMA agga arena यान्‌ यान्‌ विजयानधिक्कत्य कम्था - 
णाय भवति सेषु aq fagia, एवं रजोगुणसब्धत' कार्य्यादास' भगव- 
दाराधनासेवादिपु च। येन स्वभावेन यो जातस्त. खभावसनाहत्य 
aval स सिद्धि लभेतेत्यसग्थभवम्‌ । अतः स्वभावसिइकस्मणा भगवदा- 
राघन' सस्य येयःसाधकम्‌ ( १८४६ ) यतः काले ततोऽप्यृञ्चोश्चतर- 
nada awafa | “सहज कर्म कोन्सय सदोषमपि न त्यजेत्‌ । 
ara fe दोषेण धुमेनाग्निरिषाहलता:। ( १८४८ ) Kawat- 
चार्यः प्रतिपादयति, forget प्रज्यलितावस्थाया: प्राक्‌ घूमेनाहत- 
स्तिष्ठति, nafaa पुन; waaa धुसो af, एव' प्रथम' प्रथल' 
खमावसिडकस्मानुष्ठाने दोषो विद्योत, Ma फलसङ्गपरित्यागीनेशर- 
gía कस्मानुष्ठानतो दोषोऽपसरति, तेन च साचाटोश्वरदश fat 


[सयति परमनेष्कस्य मिति । agag भगवद्ाराघनभेव स्वभाव सिदइ- 
a 


miga चेत, तैसे स्थादवासनाकासमासंयोग: | एवसन्यवास- 
: नाकामनाः परिहाय भ्रगवदाराघन' a भगवता EAS 
. उपतिष्ठते । साचासूस्यम्थवंशाशिरोडितकर्मेफलसकी भगवदात्ता 
wanda wh करोति; यंव कर्मणि प्रहत्तस्यापि कर्फाकरणरूप' 
परमनेण्करस fana ( १८४२. )) verraten मगवता 
_ योऽसौ साक्षात्सम्बन्ध: समुपजायते तस्थेवाविच्छेदेग चिन्तायां विद्य- 
amà परा ज्ञाननिष्ठोपतिण्डते ( १५॥५०--५५ ) | परायां ज्ञान- 
निष्ठायां ब्रह्मणि स्थितिस्तेन «asia भवति, खरुपैकोन mata 
qafa च gaara पश्यति जने परा भक्तिरुदेति ( १८५४ ) | 
efearat तस्यां खस्येद्मिति an fafwefa Ma नावतिष्ठते, भवतो- 
wr एव aw aaa ( १८६६ ) , तदक्षनवन्दनादिकमेव जोवन- 
स्येकमाजकाय्यम्‌ ( (८1६५ )। ब्रह्मणि स्थिती न पुनभवति लोकलो- 
काम्तरञ्चसणम्‌, saña faafafa: सिद्याति। यावन्न W8- 
ufa स्थितिः, तावशित्तस्य भावसनुरत्य जोवस्य लोकलोकान्तरे 
RTH | 

समासत smi गोतायाः प्रतिपाद्यविषया: | सम्प्रत्यव्वाचीनपणिण्ड- 
लाना तद्टिसानि कतिपयानि मतानि ससालोचयास: | पुरायशास्त्र' 
विरचित' बौद्द घस्सस्थाभ्यत्यानानन्तरमिति केषाच्चिम्षतम्‌ ; यतो दृश्यते 
पुराणेषु बौदधर्स्या चित विषयाणासुपन्यास: | maf वरमबदः, 
तस्योदयात्‌ प्राक्‌ बहवोबद्दा आसन्‌ | इदमपि am aga यदोप- 
निषदधरम्भपाणतेप्यासोदोदलम्स! । अन्यथा कशसपनिषदाङ ‘acon 
आहुरसदेवेदमग्र आसोत्‌’ 'कथमसतः सज्जायेतः ‘awa सोम्येदमस्र 
आसोत्‌’ इति। faang चेत्‌ संशयो नावतिष्ठेत, नवोननवोन- 
चिन्ता नवीननवोनसत्यानि नाविभवेयुः। वेदाइदान्तेष्ववतरण' न 
सम्भवेत्‌, यदि वेदस्याम्तिमभागे संशयो मो त्तिष्ठेत्‌ । -“इयं विरूष्टियेदि 
बावस्रूवयदिवा दधे यदि वाम। Sarg परमे व्योमनृत्सो 
अङ्ग वेद यदि बा नवेद। (ज्टक सं१०म, १२८सू, 9 WA) | 


संशयोडि qanferita zen | अतो ये giger: केवल. 
कविकल्पनाप्रसला इति au tet aa ma सब्मतिश्स्ति। ` 
यदि क्षविसनुचितालिशयो लिमिष्दावणनदनात्‌ qa न wie 
यम्ते तदा शेषवददयावधघटितायुक्वर्णनान्यवलोक्ध नासोत्‌ स इति 
fanen gaat: a इसप्रथ्तथों जमेणपण्छिता ईशा इलि 
नास्ता कोऽपि नासीदिति प्रमातुमयतिषत, अद्यापि नेहकर्पाश्डता 
विदान्त इति न वक्षं शकते | विज्ञानप्रधानवत्त सागशताष्दोसब्धूता 
यंज्ञानिकप्डताः--वेदोक्षा इन्द्रादयो देबा न ते प्राकतिकशक्षयः 
किन्ति जनसमाजनतार इति--वक्षमुद्यताः। एके पर्हिताः NAA- 
जमाश्र again, अन्ये पन:--प्राचोनभ्रन्यससूहेष म सम्यारोपणानि, 
mañanas न देवत्ब परिकल्पितम्‌, MER प्रकटलानवा 
इति विघोषयन्ति। एतत्पक्षद्यस्थान्यतदसनाशित्य माध्यमिकपथाव- 
aaa वय Haag: | मध्यपथावलस्बिमो वयमतएव ACTA: 
शाक्यस्य gafan ger अकल्पितजनाः, ते: प्रचारित' whafesy 
रामायणा दिषु ragen खोऽस्तोति | 

शाक्यस्योदयात्‌ प्राक्‌ गोताया अभ्युदय इति तिदारयितु' भ aa- 

मख पि कुशिहतसमस: । यस्मिन्‌ समये MAISMAA, ATI RYT- 
मगरे सूरकंसकुलसन्धूतः सुवाहुनासा, इस्तिमापुरे पाण्डवकुलप्रसूत: 
शूरनामा च gA राज्यमकुरुताम्‌ | कंसो दस्यरासोत्‌, युधिष्ठिरादयः 
चेत्रजतनया:, अतो दोषदुष्टत्वात्‌ तयोः कुले men न जायेतेति 
बोदानां प्रतिज्ञा प्रमो यते शाक्योत्पत्तबेह कालात्‌ प्राक्‌ समग्रमष्ञाभारतं 
निवददमिति #। अनुमोतायासुदाष्तान्‌ विविधमसमेदानधीत्य जेन 
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+ एव वजवणातिरेकसटश am कुवेरो चायम्‌ आहो वञ्चघरस्य वष प्रतिमा चन्द्रोऽथ 
सूर्या द्ययम्‌ । कामोऽङ्गाधिपतिश्च वा प्रतिकृती aza awe वा Mara ama 
ATRAS वा स्पादयम्‌ र” (ल. वि. ११अ. am ) इति भसोयफ़ुशोबोधितेन AAA 
atra ललिर्तावस्तरी दता aa aww देवलेन पूजपत्वेण च une प्राक्‌ शाक्यस्थोद- 
यात्रि:संशय' प्रभीयते। ‘awl महीत्साड:' इति च तस्य Moe सुव्यक्मुदोषयते a: | 


u. "  श्रौँसङ्गवद्रीता-ससम्बयआाष्स्व 


बौचादिसतानि तदानोझआासबिति विश्वसितु' विशिष्कारणमनुमूयते | 
Tirana लिख सिश्रमलनिश्खनयाय यानि usaría afm, mfa 
ST तत्‌कालप्रचलितसतमैदानुहिश्य निवद्धानोति मात्र सम्देः । me- 
anria गोता निवदत्यस्य प्रमायायातेके मिव्या्चाव्दमुदाच रन्ति । 
वेदोपनिषत्सु मास्ति निः्वाणशब्द: । कुतोऽस्य गोतःयामवतरणम्‌ | 
अवश्यमेत' Ava गौताकारोऽर्ट्चात्‌। बोदशास्त्राच्िव्वापाशब्दो 
o ब्डक्दोतइत्यभ्युपगमे शाकात एष ana इति न प्रम्रोयते। न केनाफि 
क्लां WAT यल्‌ प्राक्‌ तस्मात्‌ नासोद्स्य शब्दस्य प्रयोगः । Fal, 
सुदता, करुणा, शोख, समाः, ब्रह्म चय्यसित्यादय: शब्दा ARA 
waar Meee wat इति नास्वोकत शकाम्‌ । वेदे वोपनिषत्स 
नास्ति निव्ञाणशब्द:, अतः स बोदघम्माट्ग्टहोत इति न युक्तियुक्तम्‌ | 
यतो anar प्रयोजनमनुखत्य वेदाञ्चोपनिवद्चयोऽव्साक्‌ मवनवशब्द7 
छड्डाविता; | waa सम्बन्धनिव्नत्तो भवत्यात्मन: स्वरूपेऽवस्यानमि- 
dams नेकेनोइीषबितु' यदा प्रयोजनसासोत्‌ तदेव Tun 
famine प्रयागोऽभूत्‌ । quia सदात्मान' योगो नियत- 
सानस: | शान्ति निव्यावापरमां मतृसंस्थामधिगच्छ ति |? (eta) 
ay ‘fan made चेत्यनयोर्युगपदुल्ले स्वात्र द॑ maana 
fafa विस्पष्टम्‌ । दितोयस्य पक्वमस्याध्यायस्य चान्ते ramal 
ऽस्ति, तत्रापि “ब्रद्धानिव्वाणम्‌! इति प्रयोगः Aefa neq da 
zuafaı “uña निव्वाणणब्दस्यार्थय: योमन्माध्येन कतः | 
निरुक्त amas वाकपर्य्यायेघु afasia) निरुक्तोक्ताथेग्रहण 
निव्याणशब्दन शब्दस्याविषयत्व' प्रतोयते। armed’ परिहाय भव- 
स्यात्मनो ब्रह्म॥कयरमित्यपनिषदो स्रूयोभ्ूयोऽवादिषुः । शब्दस्याविष- 
यत्वं नासरूपपरिषारसत्युभयमेकमेव ; यतो नासरूप' शब्दसूलकम ; 
afea शब्दपूर्व्विका, रूप शब्दस्य विषय: । शब्दस्य विषया aTe 
UM रूपस्याभावोवुध्यते। यदा ea’ नास्ति तदा मिन्नभि्नरूपस्य 
सिश्नभिद्ननाच्यो विलोपः | maed परिहायाका खे खरूपे तिष्ठति, 
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wed स्थितिरेव danad: wea स्थितो aww- 
मुपतिष्ठते, अतो गोतायां wee awanan wi 
सम्यणता, auf शिवासः, oie प्रवेशः, sa स्थितिवद्स 
awed AM स्वरूपेक्याद्यार्थान्तरम्‌ | एवसाव्ममो नित्य- 
स्थिलिर्मीतया यदागादि, न सदा बोद्चनिव्यायकथा तासघिछत्योदी- 
«fanaa | 

जन्मम॒त्युजराव्याधिदु:स्थानां भूयोभूयो दोषानुदर्शन' ( १५८) 
IREZ NA Ama ( १४।२० ) Maar यदोपदिश्य ते 
सदा बोदर्षस्मों चितसाधमसोचग्रत्षणात्‌ सेय' Manara निबद्धति 
वचनलमकिञ्चित्वारम्‌ । वेराग्योत्यादनाय कुच कदा वा करय जनस्य 
ARENA ततो gar च म नेसगिको Mataj 
स्थितप्रशत!लचणानि यान्युक्कानि तानि च बोददसिददार्थानामिति Re 
शास्त्र zwa; एवमपि तानि बोदशास्त्रात्‌ संग्टहोतानोति वक्त न 
शक्यते ; यतः संयतमनसो यस्मिन्‌ कस्मिन्नपि wa घुनरेतानि aam- 
न्याविभंवन्ति। मोतायां स्थितप्रज्ञतापि नेश्रसम्बन्धविरहिता, aq 
au agrat एकभावापन्नता ara | वदसि चेत्‌, Mau 
प्रच्छादा ब्रम ण्य घप्र द श नाथ मेवमकरो होता कारः, इठवारिमतेषा तव | 
प्रलिपचश्चत्‌ प्रतिवदेत्‌ ee पवेश्वरमपसाय्येतानि गोतात; संग्ट- 
Starke, कि वा समुत्तरमस्य सव ? aaa यदा वोदधन्मस्थो- 
afa, amaia च विविधानि मतानि शब्दासाग्दह्मन्त aa, 
तदा चेत्‌ काले बीडघन्धादुपयोगितावशात्‌ कोऽपि शब्दो ब्रह्मण्य धर्मी 
ग्टहीत आसोत्‌, किन्तेन ? manada एष शब्दो ब्राह्मणेरावमसात 
कत इति aaa न शोभते, यलोऽयसासं त्‌ प्रयुक्त: शाक्यात्‌ प्राक्‌ बोद- 
मण्डल्थाम्‌ । सांख्य योगश बोदघस्मस्य प्राग्बर्शो। सांख्य योगञ्चा- 
चित्य गोताया: प्रथमवद्कम निबदस्‌ । सांख्यन योगेन च बोड घर्म स्य 
AIER HIER, ATA चेत्‌ प्रथसषट्केनास्थ स्यात, का साल: १ 
अपि तु साहृश्समेतत्‌ प्रतित ब्रह्मयोगेमेति सम्बेदभ्मुपमन्तब्धम्‌ | 


qaar enr , 
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'शावयण्योदये तेग ara विशिष्टसंस्करण' साधित, को वा वहं 
चमो नास्ति afaq गोताया: प्रभाव इति | o 
Ra पासात्यपण्छिता यदा बोदधसेप्रभावाहीताया उत्पसिसिभा- 
चन्त, छोटधन्यप्रभावादच्या: wea: we वा न तेरुष्धेत ? वाइपेल- 
अन्ध यत्‌ संचितखीणोवनहसमस्ति, तेग च सोसाटश्य' कृष्णजीवनस्य 
पश्यम्तः Wie एवास्मिन्‌ देशे wean aña इति वादाहते fan- 
u ते वदिष्यन्ति ? सौसाइश्यमेतदयशिदयस्थेकत्वमथतेकस्य वचना नि 
nafa भावान्‌ वापरो ब्टहन्‌ तानि तस्येति लोकानापयत्‌, अथवा 
यस्य वचनादोनग्टज्ञात्‌ स एवासोत्‌, तेवचनादिभिXस्य स्वातन्यःमस्था- 
wa परसार्थतो न स आसोदिति निर्णतु' agen) न्यायमिमममु- 
शस्य 328 Ties चाघ्यािकजोवनारभ्येतिहत्तस्येकप्रम्‌, एकबिधा- 
भिराख्यायिकाभिकभयोरुण्टेशनम, तयोरमेकेषां वचनानां साम्यज्ञ 
बोदधर्मात्‌ Gea शिक्तायदणम्‌, अथवा वुष्दणवासोत्‌ Gie: RAA- 
प्रसूत इति सिद्दान्तसुपपादयन्त ; यतो बुडात्‌ प्राक्‌ ale आसोदिति 
am नास्तु्रपायः। agag सौखाहश्यदशनेन भिन्नरभित्रदेशकालम्थि- 
लानां जनानामेकत्वनिद्दा रण न जातु युक्तियुक्तम। क्टक्संहिताया: 
प्राचोनत्व' सानवकुलेषु न केनापि प्रत्थाख्यातु' शकप्रम्‌। कुत्र का वा 
añada यत्नत्यघसशास्त्रोक्षान्यमेकानि वचनान्धमेका tag न 
EWA तस्यां संहिसायाम्‌। एकभावमापत्रो मानवात्मा F देशाभ्यां 
व्यवहितोऽपि चिन्तायां तङ्काह्मापरिच्छदरूपे वागव्यय ारेऽप्ये क त्व 
व्यनक्ति। चिन्तायास्तत्परिच्छ दस्य चेकत्वेऽपि fang 47 पजातीयभ - 
ग्रधितत्वादेकल्वेऽपि तयोर्भिन्चत्वावधारपा' न पुनज टिलतरम्‌ | 
गोसा भक्तिप्रधाना, मासोइक्रिवेंद्िककाले, अतएषा भक्ति: खोष्ट- 

WHS ग्या तेत्यमुसान वेद्संहिताध्ययनात्‌ पण्डितवर्गसनसो दरादप- 
सारित' भवितुसमहति। पवमासोदस्माक' fana: ब्वेताश्वतरोप- 
निषदयते:न्यास भकिशव्दप्रयोगसपश्यतां स्थलत ऋकसंशितायाः 
कतिपयानंशानालोचयताम्‌ aama पूर्व सिहान्तः परिव त्ततः, 


waar . "र we 


कथ' सन्थामहै ग स्यासदपरेचाम्‌ anew MR a 
 दादनुमोयते भक्ति: Barum Rea ग्विमणवसतिस्था- 
ama समामोता, तदगुमानमंतोव pa #। बच्यनोकादिवच्कछ - 


aa y a १9०० irs ppp चन अदला सव्य VERF के tim hee ses > ne, Sve sane a de bh 


+ “Fara stay wie” «aa ARO वरसरचयात्‌ प्राक्‌ पस्तुरमासीत्‌, 
कषैतममवकासुय्रोगालाबाक्राभद दा पि gerang । यदस्मिन्‌ बिषये aa निकद्गसुजियते तदल ; 
"कणो भनिमारीस्यायिष्कर्ती न वेधखिन्‌ तघात्यमेकेषा मनसि संशयी जात:। अस्य संशयस्य 
सिरसन' समुचितम्‌ । सहाभारते rola iaa नारायकोग्रीपाल्याने नारदस्य चेतः 
इोपगमन' भाषिता! nf Tanga, तत्रत्म कमाना aa, उपालनारीति- 
रिव्यादिक wefafgag, तेन चानेकपणशििता अनुमीयन्त fefcaqaferativafed: frat 
प्राप्य raten 71 af mae प्रवर्त्तितषान्‌। अती गोतार्या wha खलस्येत प्रतिष्काया । 
सहाभारतम्थानः्थायी नत्ये sara चांगाः प्रचिमा इत्यच न कोऽपि सन्द RRA 
विषरणसमाली चनया थस्ते: प्रतीत' तेन ena बर्षा चत:धतसध्य पश्न षिंगत्यधिक- 
Marena aza संघटिमेति सिद्धाति | विेषपालो चसामन्तर" CI वा 
बयमुपातहामहि, वेदायत' त पाठकवर्गानद्याक' कर्सव्यम्‌ vaaata, साइवेशिया- 
MARRARA भारतवषांत्‌ साधकवन्दसगमन्न वा? यदपि महाभारत नारदस्य खत. 
gara, तथापि अ सडोपस्य fafaga हा संशधठपतिशते, Fand सावे 
रियाप्रश्‍तिडशान्‌ arar मैरोरुपरिभागस्य Mad योजनानां दाविंशतृसहखतम्‌-- 
args Sam” ( वि, पु, )। म खलु awa yaaulae aaa घोडशसहस- 
gos दाजि qaga बितमस्ति, यतः भूमस्हृल' पद्म eae कर्णिकेति ua तदुपरि- 
भागे योजनाना Klara, मुले घोडशसरख, भूतल drynawalaia ZAR । 
mirra मेरारुपर योजमामां ni ngasa र तदीपो योजनामा gina 
ब्रह्मणी कसाक्मन्यस्तभूँघ विद्यमानः ) ब्रह्मा ह्निरद्दस्य विलासः, अतः fearfa ब्रह्मलो कस्याः 
fat sag तरीपसान्तभूसवस्‌ aa चोरोदधिः। तहत्6हितायां oy मध्यदशम्य 
aa aima “ग ख| तिपलौ चिव्यचौरोदसमुद्र परादा. इति । maña वर्तमान 
भासामप्रदे श;, ली डित्यी amgaang: ( कालिका पु, ) genet देशविशेषः । प्रामज्यांतिषपथषा- 
girang धोरोदममुट । ganada शब्दश ततत्यजना मनुष्यपिशिताशना आासक्रिति 
लक्षाते । भारतेऽपि यदा ga नरमेधोवासोत्‌ तदा प्रायीनकाश प्राग्ज्धीतिषातौतभूसौ 
awaqman निवसतिराझोदिति गासन्पवम्‌। किलय ख शहीप: प्ररुषादपर्दश: ? नास्य 
fafaq प्रसाणम्‌ ; वर' मैरोरुपरिभागे श्र तहौपस्य fateq खात परुषादप्रदंडेमास्य gara”: 
नाया न frase कारणम्‌ । प्रत्युत सूब्यस्यो द्यास्तप्रद्शनार्थ मानससरीवर' AITANA 
ग्टहोत्वा ग्रह्मखोक anfang शक्राददशदिकपालाशां guise यथा वर्णितानि सन्ति तथेव चौरोद- 
vr (amat वद्चोपसागरम्‌ ) मय्णौदात्वेन्‌ aña श्रेतधीपी aan इति गायुष्ाकल्पना। 


E सहोपोःप्युपासनाथप रिकाल्यित इति भाश्ाखो सनात: प्रतौ यतै । ae- 
शुचस्य विष्दीर घिहानभूमिशेतदोप: सक्तशुषख wea ताहशना- ति 
ge Maren प्रतिपाद्यविषयान्‌ ससासती यदयं 


aa तेन gaa बुच्येत लेषा चिदेशादागता faraaiary 
o देशे स्या; जभव इत्वतो४घिकवास्वयेनालम्‌ । अथापि यस्मिन्‌ यामन्‌ 
` ` सोष्टधर्मेणेकामस्ति, न तत्‌ खोषडधर्मादागत' वेटिकधर्मारेवेति सुख 
प्रतिपाद्यम्‌ । भक्तिः wer खुतिरुपासना प्राथना arena एतेषा 

RU वदिवग्रन्येष | एकान्तगरणापत्तिवेष्शुजरध्मस्य प्रधानः लसण 
fafa wera वेदविभागीऽस्वा विर्लप्रचार' दृष्ट्राऽसावेकान्तभावः 
सवोष्टधादामत agaa निरतिशयस्तान्तिविजुन्भितम्‌ । वैदसंहि- 
खे तद्ीपाधिपतिदशनाय नारदस्य खोतवोपयमन' anfa afaa Manaa, तत्र स्वामिना 
wya ada सवस्य a इति सुतरां aria: श्रतेदोपाधि- 
ya महाभारते अं तदौपगमंनाध्याये तदेव faulanfe, यतः quanto सर्गोमम 
पुन: पुन: | BARI ब्रह्मा’ samisfaagics निखिलरुटिरवतारीतृपत्तिय् ama | 
आशो arar fr a जगौ स विश्वाय । काला afaa afz, ada 
aora काल लिंदन्ति--अथतो न तदधौना इति वण नोयाम RETR — (असर बच्न 
ara 'सुरा शक्ति: शिवो at इत्यादिकरोत्याउन्रपाने खीँश्वयकपि मित ! „7: ततृपानभोज 

नम्‌) परिकल्पन' भ युजाते। Agata कल्पयन्ते तेषां ततृपरिकल्पनाया a नमन्तेऽम्तु 
Ran महापुरूष ya इलाज yanıza प्रयोग: a द्यावा र १ as ब्रह्माः 
fey paa प्रयोगोऽस्ति, अतणवाय' yaa die प्रति प्र प्रथमज first- 
begotten ) शब्दस्थानुवाद ı यदाचानिरुद्ध' प्रति पूव्वजशब्दसऱ्यवहल ¡qa प्रति स aq- 
क्रियेत, तदा शास्त्र त प्रति पूल्अअश्च्दस्थाव्यवह्ारात्‌ aaan era व्यवहार: परिः 
स्टक्षोत इति कल्पना युक्ता स्थात्‌। aaa सिद्धति तत; काललेहन' न aa किन्ति 
gegen sekure वणि तसम्ति श्र तदीपाध्याये दत्युक्तिरसमधसा । werfen सांख्य- 
Factfunaafe, वेदान्लेमापि न amade घटते, अतो विदेशादस्टहीत' तन्मतमिति वचनः 
Rang) तखादव्यक्सुतपत्र चिगुषास्‌' say सदपि कारणव्यापारादभिव्यज्यतते! इति faa- 
सादलिव्यकशिरेवाबीत्पत्तिशब्देन सह्यते | बित्तावभिच्षाः परुषस्य परस्परात; कारणस्वमवधा्य 
विरीचलपाइरत्‌। अतः श्व तरोपगसनवण नेग भृतममतसमागमकल्पनया वा Faq प्रमा विषयः 
अवति qaqan नटिक्षादथरा सत्सहृ्सन्प्रदायविशेषात्‌ भक्तितवमशिवत । अस्ति पुनरटिशिष्ट- 
ware AEREA ACA AECA AA cary | 


सवत फि । 


anata ताइशी सा rar an सो aaah यो विपा्ति यः + | : 
प्रिति य ई amani असन्सवो मां त खपच्चियन्ति दुचि अत 


afs ते वदामि! अहमेव खप्रमिद वदमि ye देवेभिरुत माजु 


पेमि:! य कासयेत तमय कणोसि a ब्रद्माण' aafa त सुमे- 
घाम!” (WLS ज्म, १२५स्‌ ४५ WH), परितुलय ATS- 
निचय्तस्या गोतोकेंतद्वाडनिचयेन af स्वदुर्गाण Amar 
दात्‌ तर्प्थिस्त। अध Tanga खोप्यास faagiia |” (१८। 
४८) ; “इश्वरः ARA gF sa fasfaı man RA- 
कूलानि aquegifa साथया ॥ तमेव शरण मच्छ सर्जेभावेन भारत | 
तत्प्रसादात्‌ परां शान्ति स्थान प्राप्तासि MAAR ॥” (१८।६९।६२)। 
क्टकर्मदववा Mara अतो भरवत शेक्यमस्ति, alag aaa 
2874 वेदःन्वस्य ayaa संघटितम्‌ । ये ga damas 
afat अवितुम्‌, म ताम्‌ घनजनवन्धुस्वजनान्‌ सुखस्बाच्छन्दाञ्च परि- 
हाय तमनुसत्तमपादिशत्‌ । ये खलु तमेवानुवर्सरत्रनम्तजीवन' ते 
नमर खिति स भूयो aiaa aasia सत्तेविधफष्नासिलाणं 
कक्तत्वादिकच परित्यञ्येकाम्सभावेन तच्छरणमुपगन्तुसञ्ञनमुपदिषट- 
चान्‌ | CG शरगापत्त: फन सरपापेभ्मस्तस्य विमोचनम्‌ | अत्रापि 
बाकइतो भावतो विलक्ञणमेकयमस्ति। नास्य स्टेन श्रोक्तष्णस्येकां, 
यत्तो योगयुङ्गन सेन सव्यान्तयोमिपरमात्सवाकत्रात्‌ लानि वचनामन्य- 
वादिषतेति चेत्‌, न, खूष्टनाप्यवादि,--न aaa कथयति, यदेव fe 
स mía पिढ्मुखात्तदेव जनान्‌ ज्ञाप्यत, AZRA पिचनुवत्तंन- 
चैकमतस्तदनुवर्तनाब स तान्‌ प्रचोदयतोति। इद amfa विवेअम्‌ 
¬ किमसो अक्ष्णः ira ge ARR yal 
ताहमवादोत्‌ । अत्यल्धविचारादेव waqsa gie स्वदेशीयानों 
अवरम्‌ तन्कालोचितावस्था्ामु्त्य प्रागुक्कानि वचनानि, सोकषणख 
amani कालोचितविशेवावस्था ामुन च्छ मेकान्शशरणार्वा्तमको- 


चत्‌ । यिहुदिगणः परप्रपोल्मेन मिवति्यभाराकन्त आसोत्‌, aafe 


mt 
on 


“on 


we शो मद्गगवहौँत!-समन्धयमाष्य स्य 


तेषां मासोच्छान्तिन वापि जोवनस्य नित्यकालस्थायिले विश्वास, 
अतो fe खोष्टो भाराक्रान्ताय शान्तिं नित्यजोयनाविश्वामिने faa- 
कोवन' दास्यतोत्यघोषयत्‌ । वर्षायमाचारपरित्यागेन पापभाजनानि 
स्युरित्सामो हरता चाख्ाणां विश्वास: | अतः योकष्णी वर्णायमाचार' 
परित्यज्य तच्छ रणापब्रव्वभयमदात्‌, पापसम्भावनान्मो RABAT | 
यत! कालदेगजात्यवस्थाभां भित्रखादुभयो भित्र समुचितया भाषया 
शरणापत्तेभदप्रदशर्नेन प्रोक्तं, ततोऽप्रतिपक्र यदेकस्माच्छत्वाएपरस्तानि 
वचनान्यवोचत्‌ | 
atar गोताया wat स्टोल इति प्रलिपादनाय ये प्रायसम्ल: 
Bein घर्मस्य न्यनत्वमेकम्मिन्‌ विषये साधितम्‌ । मोऽय्र 
पापबोध, | सत्यमेतदात्‌ खोटा यथा तस्मिन्‌ बिश्वा सो ऽनन्तजौवनस्य।- 
विश्वासो gaa हेतरिति Meana nafa दृढ़ यित भूयो भुखोऽयतत 
न तथा Mau; | अथापि नासोत्‌ साइस्मिन्‌ Free, यतः 
स स्पष्टमुक्तम्‌ “ये त्वेतदभ्यस्यन्तो नानुतिष्ठन्ति मे मतम्‌ Rana 
विमूढ़ांस्तान्‌ fafa नष्टानचेतमः ” ( ३१३३ ) इति न होतेन-- 
AA दथा तद्दचनस्यानादरे विनाश: स्यादिति साक्षाहलिनावादोत्‌-- 
सथा HAWAII, यतः स यत्‌ कत्तंमुपदिशात तस्याकरगऽध्या A- 
मत्युरुपतिष्ठत इत्युक्ता तन््तस्याननुष्ठायिनामात्मनो दुरः प्रामेवाभा- 
गोत्‌। न तथावादोत्‌ स इत्यपि न, यतः सोऽज्ञुन' OE “अथ 
चेस्वमहजुाराख Mafa विन्यास ) ade waar aq 
पापविषयको भावः diva sue च निरतिशय' भिन्न आसोत्‌ | 
qe ईश्वरप्रेरित:, तस्सिञ्चविश्वा साख विश्वास ईश्वर ! सुतरामयम वि- 
श्वास; पापस्य AA E ये पुन: खोष्ट' विशसन्ति तान्‌ प्रत्य- 
त्याचारस्त' प्रत्यस्याचारः, अस्यात्याचारस्य दण्डोःतोबतोत्र: | AR- 
wa सते यक्षदानतप:कर्म्य खरप्रतिष्ठितम्‌ | ये पुनः श्रदाहीना 
एषासनुष्ठाने, ते पापाचारिणः। न तेषां कल्षाणभिह परत्र वा | 
. विषया भशिलाएो हि तेषां पापाचारस्य मूलम्‌ | विषयाभिलाषेण रागो 


अवसरणिका |... e 
वा हष उद्धिआते, तस्माद्रागाह घाश पापोत्पक्तिः। पाप' हि ज्ञान 
विज्ञानझोभय' नाशयति, अत: स guga विषयाशिलाणष' faw- 
faa निरबन्ञात्‌ ME यथा QUA सोबदगडसवगोयल, न सथा 
mea इति सत्यं, faafe पाप' स्तानविज्ञानविनाशकत्वात्‌ परम- 
शत्रः, agaw विमाश्यमित्येषास्यो que भोषयात्वं विशेषेण दश- 
यति । शाम्वाचार्य्योपटेशजनित' wa’, साश्षाल्सम्मन्धेम GURJAR 
ज्ञान, यद्युभरमतत्‌ पापेन विनष्टं भवति, को वा तदपेक्षया सब्दै- 
त्रिनागकव्यापारो भवितुं सम्भाव्यते > न पुनरघस्माचाय्यासुरिकप्रक्ति- 
anna विडित' ERE १६६१८२० ) समसावल्पोयस्त्वन RATA | 
लहचनादापातत; प्रतोयते न तेषां कदापि सङ्गति: wifefaie येषां 
पुन; मङ्गतरल्पा मम्झावना GH पापमून कासादिक' परित्यज्य सदा- 
चारणरा भर्वान्त, AARI गति लभन्त | १६:२१।२२ ) इति agat- 
चत्‌ तनासुरभावापत्नानासधि चिरासहतिनिवारिता | 

Maia भारापगा' qa Hung, TATA पाप' बाइवे- 
साना प्रापन्न, एनदूभ यो मध्य कि वा mu तत्‌ प्रदशितम्‌ | wary. 
पायक aasa सीट त्रदाम्य NT नासी तुच्छ: mät- 
क्वभारापसव्यधापार न विदधाते SUMMA भारापयाव्यापारः | $g- 
nde mana स्यादित्यादिचिन्तन' afesiq कवलमात्रसन्त- 
aan Kragen भारापंगास्यास्य मख्या भाव; | विषयामिलाष- 
परवशन विघरक्क्घनात्‌ यत्पाप' जायत, यज्चात्मत: परसडितकारिण' 
प्रति विरोचाचरणिन, ए तदुभय सनत पवा ara, प, न तु AAA | 
FARATA चित्त GARA, यागः प्रतिदृत:, बह्मासंस्प्गरञजानितान- 
न्दानुभव, प्रतिकद्दा भवलि । सबणा त्मकाया: RATRI वारणाय UN- 
बात कस््रममसपणसतावप्रछ साधन मिलि कुच wee: , किन्त नो 
rama agaaga faaan fala बोधे ARIZA यासी 
तब्रयातनानुभू यमे, तयाघीरस्तस्था न्तघुभारत्साधनाय तस्मै परमाय 


+. 


fama तड्वारसमपण, तेल च aq ataafala famia यासी 


tie खोमङ्गगवह ता-समन्बरासाध्य स्य 


खाचनबो तिरपतिष्ले; सा ततो faama) ब्रह्म/णस्त्रोष्टसमाजयों: 
watt यदतोव fae aqa मार।पंगपापञो घयो भावस्य 
ard ara | 

न खलु qe चाक्मानम जबर स्थावतागत्वेनोटघोषयत | स त्वोश्वर- 
तनयः, तगामिक्भावेम स्थितः, यत्‌ किञ्चन तस्माच्छ यते तदसौ जगति 
प्रथथलि, ममैदमित्यभिमानाय तस्यात्मनो न किञ्चनास्ति, प्ररितसम्मा- 
ननया प्ररयितुः wana’ nafa, प्ररितदशन प्ररिसुह शनज्ज त्यादि काः 
कथाः स्वमुखेन स उदेरयदितीगा: पुत्रावतार: | जगव्ययमवतारवाद। 
aa; । tamaa ईश्‍वर; पितेति ( १४१४ ) मतस्य ata miami 
दृश्यते faale मतस्येतस्य प्रभावो भारतसमाजईगवपि न! सौटाति- 
SA) agfa AR योगयुक्कावस्थाथां परमाव्मनेकः सन्‌ परमा, 
agafa uaaa मम मामित्यादिपददेकपादिशत्‌, तथाप्ययोगा- 
वस्थायां न जातु 9408 मानवत्वमच्छादयत्‌ । shay तस्वरुपत्व- 
MIA पश्चन्ता Hin RIERA amima ERa- 
तार ईश्वरस्य न तु तनयस्यति सचत्‌ पः्थक्राम्‌। RARA ate. 
WHET rara aaa wma aama म्त्रान्तिविजञ- 
भ्मितम्‌ । amsa ga ससिविश्मस्ततकसबडितायाम | इममवतार: 
बादसुद्दिणश्य निरु्नमुक्नबत्‌-- यदाद्रुप कामयन्त awe ania” 
(gepe) इति। भाखपस्थानाचनया yıaauzyılaala vala. 
लारवादस्य aafafa स्फुट प्रतीयत | ईशा raagig— यो म'म- 
यण्यत्‌ स पितरमघणश्यत्‌? इति तन्पन्नसेतस्य E UA 
पिलरज्चे कत्वेन yagaazıma अत: स्वरूप्के"८पि स्वस्य yaa न 
स व्यम्मरत्‌। अस्मिन्‌ देश पुनराचार्य्ास्तदनुवत्तिनथ waefaa 
व्यस्तोपयम्‌ । Aquí Ha AMI CAAA uzan- 
यान्‌! 

We: पुनरासोद्यीगो। यदपि खोष्टसमाजो नेम' AMARA, 
तथापि योगित्वं तस्य कस्मिश्राप कालेन भवेहिलुप्तम्‌। ईश्वरंणानु- 


SEGUN | tice 


afdfua येन योरोनासो daga आसोत्‌ मस योग: सामाम्यतर: । 
अहा agga यदितदुर्पोगयुक्रावस्थायां स waa una, 
aaen: कदापि स mias कन्पुविच्छदेन dara, 
कपटाचारिषोऽबभत्‌ सत, Maa nay ये yasfuqaay 
पर्थणामयंस्‍्ताम्‌ प्राहार्षोत्‌ | Aira योगावस्था प्राभव्जि । शोक- 
कार्षा पापायरणमोब्बरावमाननचञ्च पश्यति साधी यच्छी करोषाटेरुदयो 
भलि, लेन वरडिर्योगभङ्ग प्रतोतेऽप्यन्सर्गभोरलमदेशे प्रशान्धावस्थाया 
ana anes: | इस' नेसगिक श करोषाटेरुट्यमहिश्य 
matara MAN आाच्- “gang REGA awRa च 
पारडव। न Bie dguifa a Safari sgiala- 
amaia gut न विचाल्यत । गुणावत्तम्त aa योऽवलिष्ठात 
AFA ae स उच्यत? (१४२२० २५) | येन योगेन 
wie! यन च aaa योगयुक्क आसोत्‌ wa लयेमदी ब प्यः: --- 
खा था उपज्यत्‌ Maa at, ia स्वात्मनि, अनव तिन: स्तात्मनि 
स्वत्मानसनुर्वात्तषु ; Hay aaaiafa सत्र्यण्वात्मान', सव्चमोज्बरे 
सत्वष्योग्वर सात | योग: खोष्टस्य सविशेषः maaa च fafina 
इति सदा न लघायान्‌ । योगयोरनयोरेकीभावेन योगस्य पूर्णता । 
ये पुनरन्तरङ्गार्तयदपि योगो घनिषो मवति, तथापि afegia योग - 
भुमिः “ara न भवेत्‌ पूणतास्य। अन्तरङ्गेघमिष्ड सम्बन्ध तय 
Hiangaina, ateo aaa निव्लिगषर्यागेनाबबत्व प्रयोजनम्‌ | 
maaga सविशष:, aimara Sala याग:, 
अनयोरकच सङ्निवेगानास्य पूणाला | 

न केवन्तसनुवत्तिभि: किन्‍्तत्ति स्वग्स्थमहाजमेरपि योगयुक्गीऽमा- 
वासोदिति पञ्चलीपरि शिष्यवर्गोणां सखिधो प्रकाशसानास्य रूपान्त- 
रता प्रदर्शवति | अत्रापि खोण्टो मचहाजने: स्वद्ददयानगुरूपयोगयुक्ता 
रूपान्तरतामभजत्‌ | सुतरामिय सविगेषयोगस्येव समापत्ति: wa- 
amaa जा सत्रिधी श्रोकप्णस्य रूपान्तरतान्धविधा | तत्कालोचि- 


